TOASTBUSTER Homend

Kullanim Kilavuzu Serving life






Yeni tost makinenizi cok begenerek
aldiginizi, hemen kullanmak icin
sabirsizlandiginizi biliyoruz.

Yine de soyle gluzel bir tost
yapmadan once, sizin i¢in
hazirladigimiz kullanim kilavuzuna
bir gdéz atmanizi rica ederiz.
Ardindan kahvenizi keyif ve glvenle
icebilirsiniz.

* Kullanim kilavuzunda her seyi elimizden geldigince
acik yazmaya ¢alistik. Umariz, bir defa okumaniz
yeterli olacaktir. Ama yine de kilavuzunuzu,
yarin ébtir gin akliniza bir seyin takilmasi ihtimalini

g6z éniinde bulundurarak, rahat erisebileceginiz

bir yere kaldirmanizi éneririz.
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ONEMLI
GUVENLIK VE
CEVRE
TALIMATLARI

+ Bu bolimde, yaralanma ya da maddi hasar tehlikelerini dnlemeye yardimci
olacak guvenlik talimatlari yer almaktadir.

+ Bu talimatlara uyulmamasi halinde her tiirlii garanti gegersiz hale gelir.

Genel giivenlik

+ Bu cihaz, uluslararasi giivenlik standartlarina uygundur.

+ Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ve fiziksel, algisal ve zihinsel yetenekleri
azalmis veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan gézetim
altinda veya cihazin glvenli bir sekilde kullanimina ve karsilasilan ilgili
tehlikelerin anlasilmasina dair talimat verilirse kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamahdir.

+ Temizlik ve kullanici bakim islemleri 8 yasindan kii¢iik cocuklar tarafindan
yaptlmamalidir.

+ Cihaz ve kablosunu 8 yasindan klguk ¢ocuklarin erisemeyecedi sekilde
saklayin.

+ Elektrik kablosu veya cihaz hasarliysa kullanmayin. Yetkili servise basvurun.

Onemli giivenlik ve gevre talimatlari
+ Sebeke gli¢ kaynaginiz cihazin tip etiketinde belirtilen bilgilere uygun

olmahdir.
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+ ilave koruma icin bu cihaz, maksimum 30 mA’lik anma degerine sahip bir ev
aletleri artik akim cihazina baglanmalidir.

+ Cihazi toprakli prizde kullanin.

+ Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayin.

+ Elektrik kablosunun hasar gérmesini 6nlemek igin sikismasini, kivrilmasini
veya keskin kenarlara surtlinmesini engelleyin.

+ Elleriniz nemli veya islakken, cihazin fisine dokunmayin.

+ Cihazi veya elektrik kablosunu suya daldirmayin.

+ Cihaz elektrik fisine bagliyken gézetimsiz birakmayin.

+ Dis ylizey kullanim sirasinda isinir. Yanma riskini dnlemek igin sicak yiizeylere
temas etmeyin.

+ Metal pisirme aletlerini ve esyalari, pisirme plakalarinin Gzerinde birakmayin.
+ Cihazi sabit bir ylizeyde kullanin ve muhafaza edin.

+ Cihazi pargalarina ayirmayin.

+ Sadece orijinal pargalari veya Uretici tarafindan tavsiye edilen pargalari
kullanin.

+ Cihazi temizlemeden 6nce fisini prizden ¢ekin ve temizlik sonrasinda tiim
pargalarini tamamen kurutun.

+ Yalnizca dis yuzey ve plakalari Temizlik ve Bakim bélimuindeki talimatlara
uygun olarak temizleyin.

+ Cihaz dis mekanlarda kullanima uygun degildir.

+ Cihazi harici bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda sistemiyle
calistirmayin.

+ Yiyecek asiri iIsinma nedeniyle alev alabilir. Cihazin perde, kumas, duvar vb.
yanici maddelerle temas etmesine veya bunlarla orttiilmesine izin vermeyin.

+ Cihazi patlayici veya yanici ortamlarin ve maddelerin bulundugu yerde veya
yakininda kullanmayin.

+ Ambalaj malzemelerini sakliyorsaniz ¢cocuklarin ulasamayacadi bir yerde

muhafaza edin.
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TOST MAKINENIZ HANGI
PARCALARDAN OLUSUYOR?
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KULLANIM AMACI

Cihaz sadece tost yapmak igin
tasarlanmistir. Baska herhangi bir
kullanim, cihazin hasar gérmesine
veya kisisel yaralanmaya neden
olabilir.

iLK KULLANIM

+ Cihazin icindeki ve disindaki tim
ambalaj malzemelerini sékinuz.

+ Cihazinizi uzun sire
kullanmadiginiz zamanlarda
muhafaza etmek icin lGtfen
ambalajini saklayiniz.

+ Cihazi diiz, dengeli, temiz,

kuru ve 1siya dayanikli bir yizeye
yerlestiriniz.

+ Cihazi dikkatli bir sekilde
temizleyiniz ve cihazda kalmis
olabilecek kigtik ambalaj
kalintilarini ¢ikariniz. Cihazi iyice
kurulayiniz.

+ Elektrik fisini prize takiniz. Cihaz
otomatik olarak acilacak ve gli¢
gostere isiklari (2 ve 3) birlikte
yanacaktir.

+ Herhangi bir Gretim kalintisini
ortadan kaldirmak igin cihazi bir
veya iki defa Uriin yerlestirmeden
bos bir vaziyette ¢alistiriniz. Cihaz

calisirken az miktarda duman fark
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edebilirsiniz; bu normaldir ve isitma elemanlari
Isinmaya devam ettikge bu durum ortadan
kalkacaktir. Tum duman ve koku gidene kadar bu
adimi tekrarlayiniz.

+ Plakalari (6.7.8) hafif nemli bir bezle

temizleyiniz. Cihazi iyice kurulayiniz.

CALISTIRMA

Uyari: Cihaz, yapismaz bir ylizeye sahiptir.
Plakalardan yiyecek kalintilarini ¢ikartmak

icin metal spatula gibi sivri veya sert aletler
kullanmayiniz. Bu, yapismaz kaplamaya zarar
verir. Bunun yerine her zaman ahsap veya plastik
spatulalar kullaniniz.

Tost Sandyvicleri

+ Tost plakalarini (6) cihaza yerlestiriniz ve kapagdi
(1), mandal (4) (izerinde olacak sekilde kapatiniz.
+ Elektrik fisini prize takiniz. Cihaz otomatik olarak
acilacaktir. Gli¢c gdsterge 1siklari (2 ve 3) birlikte
yanacaktir.

+ Cihaz i1sinana ve gl géstergesinin (2) yesil 15131
s6nene kadar bekleyiniz, sadece kirmizi gésterge
15191 yanacaktir.

+ Kapagi (1) kulpundan (5) tutarak yukari kaldirin
ve sicak tost plakalarina (7) pisirmeye uygun
tereyagi, margarin veya sivi yagi hafif¢e siiriintiz.
Cihaz artik tost yapmak i¢in hazirdir.

+ Hazirlanan tost sandviclerini alt plakalarin (6)
lizerine yerlestiriniz. Sandviglerin icine ¢ok fazla
dolgu malzemesi koymayiniz.

pisirebilirsiniz.
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+ Kapagdi (1) kapatiniz ve ardindan
mandali (4) yerine oturana kadar
indiriniz.

+ iki dakika sonra, tostlarin rengini
kontrol etmek i¢in kapagi kulpundan
(5) tutarak aciniz.

+ Pisirme slresiicin 4 ila 5 dakika
yeterlidir. Tostlarinizi istediginiz
pisme derecesine gelene kadar
pisirebilirsiniz. Pisirme sliresini
tercih ettiginiz renk elde edilene
kadar degistirebilirsiniz. Sonug,
kizil kahverengiden gevrek
kahverengine gelene kadar
tostlarinizi pisirebilirsiniz.

+ Pisirme islemi tamamlandiktan
sonra tostlari tahta veya plastik
bir spatula yardimiyla plakalardan
cikartiniz.

+ Tostlari ¢cikardiktan sonra,

1si kaybi olmamasi igin cihazin
kapagini kapali tutunuz. Hazir
gostergesi (2) yesil yanana kadar
bekleyiniz, ardindan tostunuzu
yerlestirebilirsiniz.

+ Pisirme islemi bittikten sonra
cihazin fisini elektrik prizinden
cikariniz. Cihazin kapagini acarak

tamamen sogumaya birakiniz.
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Izgara

+ |zgara plakalarini (6) cihaza yerlestiriniz ve
kapagi (1), mandal (4) Gzerinde olacak sekilde
kapatiniz.

+ Elektrik fisini prize takiniz. Cihaz otomatik olarak
acilacaktir. Gli¢ gdsterge 1siklari (2 ve 3) birlikte
yanacaktir.

+ Cihaz i1sinana ve glic gdstergesinin (2) yesil 15131
s6nene kadar bekleyiniz, sadece kirmizi gésterge
15191 yanacaktir.

+ Kapagi (1) kulpundan (5) tutarak yukari kaldiriniz
ve sicak 1zgara plakalarina (7) pisirmeye uygun
tereyagi, margarin veya sivi yagi hafifge stirtintiz.
Cihaz artik yiyecekleri 1zgara yapmak i¢in hazirdir.
+ Hazirlanan yiyecekleri alt plakalarin (6) tizerine
yerlestiriniz. Cihaza ¢ok fazla yiyecek koymayiniz.
+ Kapagi (1) kapatiniz ve ardindan mandali (4)
yerine oturana kadar indiriniz.

+ iki dakika sonra, yiyeceklerin pisip pismedigini
kontrol etmek i¢cin kapadi kulpundan (5) tutarak
aciniz. Gerektiginde yiyecekleri ters cevirip
zevkinize gore pisirebilirsiniz.

+ Pisirme islemi tamamlandiktan sonra yiyecekleri
tahta veya plastik bir spatula yardimiyla ¢ikartiniz.
+ Pismis yiyecekleri ¢cikardiktan sonra, 1si

kaybi olmamasi igin cihazin kapagini kapal
tutunuz. Hazir géstergesi (2) yesil yanana kadar
bekleyiniz, ardindan hazirladiginiz yiyecekleri
yerlestirebilirsiniz.

+ Pisirme islemi bittikten sonra cihazin fisini
elektrik prizinden ¢ikariniz. Cihazin kapagini

acarak tamamen sogumaya birakiniz.
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Hazir ve Gii¢ Gostergesi

Gosterge Renk Fonksiyon
Gug Gostergesi Yesil, Cihaz bir elektrik
(2,3) Kirmizi prizine baglanmistir.
Hazir Gostergesi Plaka (6,7 veya 8)

Kirmizi .
(3) sicakhigina ulagsmistir.
Muhafaza

+ Cihazi muhafaza etmeden énce tamamen sogumaya
birakiniz.

+ Elektrik kablosunu, cihazin altinda bulunan kablo
muhafaza boéliminin etrafina dolayiniz.

+ Kullanilmadigi durumlarda, cihazi kuru, glvenli ve

cocuklarin erisemeyecegi bir yerde muhafaza ediniz.

Temizlik ve Bakim

Uyari: Cihazi asla suya veya diger sivilara daldirmayiniz.

+ Temizlemeden énce cihazi tamamen sogumaya birakiniz.
+ Cihazi elektrik fisini prizden g¢ekiniz.

+ Cihazi her kullanimdan sonra temizleyiniz, aksi takdirde
plakalara (6, 7 veya 8) Griin yapisabilir.

+ Plakalari (6, 7 veya 8) cikartiniz ve ilik deterjanli su

ile yikayiniz. isterseniz bulasik makinesinin st rafinda
yikayabilirsiniz. Plakalari tekrar cihaza yerlestirmeden 6nce
iyice kurulayiniz.

+ Cihazin gévdesini yumusak bir bez veya biraz

temizlik maddesi iceren nemli bir singer yardimiyla
temizleyebilirsiniz. Cihazin icine nem, sivi veya kati yag
girmediginden emin olunuz.

+ Cihazin i¢ veya dis kisimlarini temizlemek i¢in asindirici
stingerler, temizlik maddeleri, bulasik teli veya metal

malzemeler kullanmayiniz.
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Model no

Toastbuster 1308H-09H

Voltaj seviyesi

220-240V ~ 50/60Hz

Glug seviyesi

750 W

ithalatci / Uretici firma teknik

ozelliklerde haber vermeden

degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

X

Bu cihaz WEEE direktiflerine
uygun olarak geri déniisiimii olan
parcgalardan olustugu i¢in ¢ope
atilmamasi gerekmektedir.
Latfen, bu cihazin geri
dontsimini saglamakigin
Homend Musteri Hizmetleri’'ne

basvurunuz.

Yetkili Servis Listesi

Homend Elektronik Day. Tiik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.
Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12

Tel: 0850 222 3245

homend.com.tr
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We know that you liked your new
toaster very much and that you can’t
wait to use it right away.

Even so, before making a nice

toast, we kindly ask you to take a
look at the user manual we have
prepared for you. Then you can
drink your coffee with pleasure and
confidence.

* In this user’s manual, we tried to introduce everything as
clearly as possible. So, we hope that it will be sufficient
for you to read it for once only. Even so, taking into
account that there may be something unclear in your

mind at any time, we recommend you keep it in an easily

accessible place.

TOASTBUSTER
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IMPORTANT
SAFETY AND
ENVIRONMENTAL
INSTRUCTIONS

+ The surface of the appliance may become hot during use.
+ The appliance has not been designed to be operated through an external

timer or a separate remote-control system.

General Security

+ The appliance is intended for indoor use only.

+ Do notimmerse the appliance in any liquid.

+ If the power cord is damaged, ensure that the cord is replaced by an
authorized service or a similarly qualified technician in order to avoid any
danger.

+ Cleaning and maintenance by the user should not be done by children unless
they are supervised and unless they are over the age of 8.

+ Keep the appliance and its cord out of reach of children younger than 8
years.

+ This appliance may be used by people who have reduced physical,
perceptual or mental abilities and children over the age of eight or by people
who are deficient in terms of experience and knowledge, only if they are
supervised by a person who is in charge of the safety of the appliance during
use and informed about the instructions for the safe use of the appliance on

condition that they understand the potential dangers.

13 TOASTBUSTER



+ To avoid damage caused by improper use, read all safety warnings and
observe all warning notes on the appliance.

+ Keep this user manual for future reference. If the appliance is given/
transferred to a third party for use, please hand over this user manual with the
appliance.

+ Use the appliance for its intended purpose. The appliance is not suitable for
commercial use. This appliance is suitable for household use only. Do not use
the appliance outdoors or in the bathroom.

+ No liability will be accepted for any damage caused by improper use or
failure to follow these instructions.

+ Before connecting the appliance to the power supply, check that the power
supply voltage and current value correspond to the power supply details
shown on the value label of the appliance.

+ Never use a damaged appliance. Unplug the appliance and contact your
supplier if it is damaged.

+ Warning! Do not immerse the electrical parts of the appliance in water or
other liquids during cleaning or operation. Never keep the appliance under
running water.

+ Do not touch the power plug with wet hands.

+ Do not operate the appliance with wet hands.

+ Always operate the appliance on a flat, firm, clean, dry and heat-resistant
surface.

+ Protect the appliance against heat, dust, direct sunlight, moisture or
dripping and splashing water.

+ Do not place the appliance on other cooking surfaces (gas, electric stove,
etc.). Keep the appliance at a safe distance from hot areas and open flames.

+ Do not place heavy objects on the appliance.

+ Do not place the appliance near or under flammable materials (such as

curtains).
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PARTS OF THE SANDWICH
TOASTER ?

Ready indicator light (Green)
Power indicator light

(Red)

Lock

Cooking plate
attach-release

Plates button
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INTENDED USE

The appliance is designed only for
making sandwich toasts. Any other
use may result in damage to the
appliance or in personal injury.
Before Initial Use

+ Remove all packaging materials
inside and outside the appliance.

+ Please keep the packaging to
keep your appliance when you are
not using it for a long time.

+ Place the appliance on a flat,
firm, clean, dry and heat-resistant
surface.

+ Clean the appliance carefully and
remove any small packaging wastes
that may remain in the appliance.
Dry the appliance thoroughly.

+ Plug in the appliance. The
appliance will turn on automatically
and the power indicator lights (2
and 3) will be on together.

+ To eliminate any production
residue, operate the appliance

in empty position once or twice
without placing the food. You may
notice a small amount of smoke
when the appliance is operating.
This is normal and will disappear as

the heating elements continue to

USER’S MANUAL

heat up. Repeat this step until all the smoke and

odoris gone.

Operating the Appliance

Attention: The appliance has a non-stick surface.
Do not use sharp or hard tools such as metal
spatula to remove food residues from the plates.
This will damage the non-stick coating of the
plates. Always use wooden or plastic spatula
instead.

Toasted Sandwiches

+ Place the sandwich toast plates (6) in the
appliance and close the lid (1) so that it stays on
the latch (4).

+ Plug in the appliance. The appliance will turn on
automatically. The power indicator lights (2 and 3)
will be on together.

+ Wait until the appliance warms up and the green
light of the power indicator (2) is off and only the
red indicator light is on.

+ Pull the lid (1) upwards by the handle (5) and
lightly apply the cooking butter, margarine or oil
to the hot sandwich toast plates (7). The appliance
is now ready to make sandwich toasts.

+ Place the prepared toast sandwiches on the
bottom plates (6). Do not put too much filling

material in the sandwiches.



+ Close the lid (1) and then lower
the latch (4) until it sits into place.

+ After two minutes, open the lid by
holding the handle (5) to check the
color of your sandwich toasts.

+ 4 to 5 minutes will be enough for
the cooking time. You can make
your sandwich toasts until the
desired level of cooking is reached.
You can change the cooking time
until your preferred cooking color
is obtained. You can cook until

the color of your sandwich toast
results from reddish brown to crispy
brown.

+ After the cooking process has
been completed, remove the
sandwich toasts from the plates
with the help of a wooden or plastic
spatula.

+ After taking out the sandwich
toasts, keep the lid of the appliance
closed to prevent heat loss. Wait
until the ready indicator (2) lights
green, then you can place your
sandwich toast.

+ After the cooking process has
been completed, unplug the
appliance. Open the lid of the
appliance and allow it to cool

completely.
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Grill

+ Place the grill plates (6) in the appliance and
close the lid (1) so that it stays on the latch (4).

+ Plug in the appliance. The appliance will turn on
automatically. The power indicator lights (2 and 3)
will be on together.

+ Wait until the appliance warms up and the green
light of the power indicator (2) is off and only the
red indicator light is on.

+ Pull the lid (1) upwards by the handle (5) and
lightly apply the cooking butter, margarine or oil
to the hot grill plates (7). The appliance is now
ready to grill food.

+ Place the prepared food on the bottom plates
(6). Do not put too much food in the appliance.

+ Close the lid (1) and then lower the latch (4) until
it sits into place.

+ After two minutes, open the lid by holding the
handle (5) to check if the food has been cooked.
When necessary, you can turn the food upside
down and cook it to your liking.

+ After the cooking process has been completed,
remove the food with the help of a wooden or
plastic spatula.

+ After taking out the cooked food, keep the lid
of the appliance closed to prevent heat loss. Wait
until the ready indicator (2) lights green, then you
can place the prepared food.

+ After the cooking process has been completed,
unplug the appliance. Open the lid of the

appliance and allow it to cool completely.
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Ready and Power Indicator

Indicator Color Function
Power Indicator The appliance is connected
Green, Red
(2,3) to an electrical outlet.
Ready Indicator Red The plate has reached the
e
(3) required temperature (6.7 or 8).
Storage

+ Allow the appliance to cool completely before storing it.
+ Wind the power cord around the cable housing section
located underneath the appliance.

+ When not in use, keep the appliance in a dry, safe place

out of the reach of children.

Cleaning and Maintenance

Disclaimer: Never immerse the appliance in water or other
liquids.

+ Allow the appliance to cool completely before cleaning.

+ Unplug the appliance from the mains socket.

+ Clean the appliance after each use, otherwise the food
residues may stick to the plates (6, 7 or 8).

+ Remove the plates (6, 7 or 8) and wash them with
lukewarm detergent water. You can wash them on the top
shelf of the dishwasher, if desired. Dry the plates thoroughly
before attaching them back into the appliance.

+ You can clean the body of the appliance with a soft cloth
or a damp sponge with a little cleaning agent. Make sure
that no moisture, liquid or solid fat leaks into the appliance.
+ Do not use abrasive sponges, cleaning agents, wire
wools or metal materials to clean the inside or outside of the

appliance.

USER’S MANUAL
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Model no

Toastbuster 1308H-09H

Voltage level

220-240V ~ 50/60Hz

Power level

750 W

homend.com.tr
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Wir wissen, dass lhnen |lhr neuer
Toaster sehr gut gefallen hat und

Sie es kaum erwarten konnen, ihn
sofort zu benutzen.Bevor wir jedoch
nett anstoBen, bitten wir Sie, einen
Blick in die Bedienungsanleitung zu
werfen, die wir fur Sie vorbereitet
haben. Dann kénnen Sie lhren
Kaffee mit Freude und Zuversicht
trinken.

IWir haben uns darum bemiiht, in der
Gebrauchsanweisung alles so gut wie klar zu beschreiben.

Wir hoffen, dass ein einmaliges Lesen ausreichend sein
wird. Wir empfehlen diese Gebrauchsanweisung stets
zuganglich aufzubewahren. Vielleicht wird lhnen etwas

einfallen und Sie méchten nachschlagen.

TOASTBUSTER
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WICHTIG
SICHERHEIT UND
UMWELTHINWEISE

+ Das Gerat ist nicht konfiguriert fir den Betrieb mit einer externen
Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernbedienungssystem.

+ Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in Innenraumen konfiguriert.

Stromschlaggefahr

+ Tauchen Sie das Gerat nicht in Flissigkeiten.

+ Ist das Netzkabel beschadigt, muss es durch den autorisierten Kundendienst
oder einem vergleichbar qualifizierten Fachmann ersetzt werden, um
mogliche Gefahren zu vermeiden.

+ Die vom Benutzer durchzufiihrenden Reinigungs- und Wartungsarbeiten
darfen nicht von Kindern unter 8 Jahren durchgefiihrt werden, es sei denn, sie
werden dabei beaufsichtigt.

+ Bewahren Sie das Gerat und das Netzkabel auBerhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.

+ Personen mit kérperlichen, sensorischen oder geistigen Einschrankungen
oder mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen im Umgang mit dem Produkt
sowie Kinder ab 8 Jahren diirfen dieses Gerat nur benutzen, sofern sie von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden und die
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts erhalten haben und die

damit verbundenen Gefahren nachvollziehen kénnen.
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+ Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und befolgen Sie alle Warnhinweise am
Gerat, um Schaden durch unsachgemaBen Gebrauch zu vermeiden.

+ Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf.
Werden Sie das Gerat Dritten zur Nutzung tiberlassen/iibergeben, geben Sie
bitte diese Gebrauchsanweisung mit.

+ Verwenden Sie das Gerat zweckgemaB. Das Gerat ist nicht fir den
gewerblichen Gebrauch geeignet. Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch
geeignet. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien oder im Badezimmer.

+ Fir Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch oder Nichtbeachtung
dieser Gebrauchsanweisung entstehen, wird keine Haftung tilbernommen.

+ Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen, priifen Sie, ob Spannung
und Stromstarke des Netzteils mit den Angaben zum Netzteil auf dem
Typenschild des Gerats libereinstimmen.

+ Nur die Heizplatten sind splilmaschinenfest. Waschen Sie nicht das gesamte
Gerat in der Spilmaschine.

+ Stecken Sie den Netzstecker des Gerates in eine gut zugangliche Steckdose,
damit das Gerat im Notfall unverziiglich vom Stromnetz getrennt werden kann.
+Das Gerat wird automatisch mit Strom versorgt, sobald der Netzstecker in
die Steckdose gesteckt wird.

+ Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn es nicht verwendet
wird und bevor Sie es reinigen mochten.

+ Offnen Sie unter keinen Umstanden das Gehause des Gerats. Fithren Sie
keine Fremdkérper in das Gehdause ein.

+ Verwenden Sie unter keinen Umstanden Zubehor, das vom Hersteller

nicht empfohlen wird. Derartiges Zubehor kann ein Sicherheitsrisiko fur

den Benutzer darstellen und das Gerat beschadigen. Verwenden Sie nur

Originalteile und -zubehor.
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TOAST AUS WELCHEN
TEILEN BESTEHT IHRE
MASCHINE?

Bereitschaftsleichte (Griin)

Leistungsleuchte (Rot)

Deckel

Schloss

Verriegelungs- und

. Entriegelungstaste
Grillplatten
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VERWENDUNGSZWECK

Das Gerat ist nur zum Toasten und
Grillen bestimmt. Jede andere
Verwendung kann zu Sachschaden
oder Personenschaden fiihren.
Vor dem Erstgebrauch

+ Entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien innerhalb
und auBerhalb des Gerats.

+ Bitte bewahren Sie die
Verpackung gut auf, um lhr Gerat zu
schonen, wenn Sie beabsichtigen,
es langere Zeit nicht zu benutzen.
+ Stellen Sie das Gerat auf eine
ebene, stabile, saubere, trockene
und hitzebestandige Oberflache.
+ Reinigen Sie das Gerat sorgfaltig
und entfernen Sie eventuell

im Gerat verbleibende kleine
Verpackungsriickstande. Trocknen
Sie das Gerat griindlich ab.

+ Stecken Sie den Netzstecker in
die Steckdose. Das Gerat schaltet
sich automatisch ein und die
Betriebsleuchten (2 und 3) leuchten
gemeinsam auf.

+ Um eventuelle
Produktionsriickstdnde zu
entfernen, betreiben Sie das Gerat

ein- bis zweimal im leeren Zustand,

BENUTZERHANDBUCH

ohne etwas zuzubereiten. Wahrend das Gerat

in Betrieb ist, kann eine kleine Menge an Rauch
auftreten. Dies ist normal und der Rauch wird
verschwinden, solange sich die Heizelemente
weiter aufheizen. Wiederholen Sie diesen
Vorgang, bis Rauch und Geruch vollstandig
verschwunden sind.

+ Reinigen Sie die Platten (6, 7, 8) mit einem leicht
feuchten Tuch. Trocknen Sie das Gerat griindlich

ab.

Inbetriebnahme des Gerats

Bitte Vorsicht: Das Gerat ist mit einer Antihaft-
Oberflache ausgestattet. Verwenden Sie keine
scharfen oder harten Werkzeuge wie Metallspatel,
um Speisereste von den Platten (6, 7 oder 8) zu
entfernen. Ein Einsatz derartiger Instrumente
kann die Antihaftbeschichtung beschadigen.
Stattdessen verwenden Sie bitte immer eine
Spachtel aus Holz oder Kunststoff.
Toast-Sandwiches

+ Legen Sie die Toastplatten (6) in das Gerat

und schlieBen Sie den Deckel (1), sodass die
Verriegelung (4) auf der Platte aufsitzt.

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Das Gerat schaltet sich automatisch ein. Die
Betriebsleuchten (2 und 3) leuchten gemeinsam
auf.

+ Warten Sie, bis das Gerat aufgewarmt ist und
das griine Licht der Betriebsleuchte (2) erlischt. Es

wird nur die rote Leuchte aufleuchten.
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+ Heben Sie den Deckel (1) am
Griff (5) an und beschmieren Sie
die heiBen Toastplatten (7) leicht
mit Butter, Margarine oder Ol fiir
Speisen. Das Gerat ist jetzt zum
Toasten bereit.

+ Legen Sie die vorbereiteten
Toastsandwiches auf die untere
Heizplatte (6). Geben Sie nicht zu
viel Flllung in die Sandwiches.

+ SchlieBen Sie den Deckel (1) und
senken Sie den Deckel, bis die
Verriegelung (4) einrastet.

+ Offnen Sie nach zwei Minuten
den Deckel, indem Sie den Griff
(5) anheben, um die Farbe der
Toastsandwiches zu prifen.

+ 4 bis 5 Minuten Garzeit ist
ausreichend. Sie kénnen lhre
Toastsandwiches backen, bis sie
den gewitinschten Grad erreicht
haben. Die Garzeit kénnen Sie

je nach Wunsch andern, bis die
gewilinschte Farbe erreicht ist.

Sie kénnen lhre Toastsandwiches
backen, bis sie rotbraun bis
knusprig braun sind.

+ Nach Beendigung des Vorgangs
die Toastsandwiches mithilfe eines
Holz- oder Kunststoffspatels von

den Platten entnehmen.
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+ Halten Sie nach dem Sie die Toasts
herausgenommen haben, den Deckel des Gerats
geschlossen, um Warmeverluste zu vermeiden.
Warten Sie, bis die Bereitschaftsleuchte (2)

grun leuchtet, dann kénnen Sie ein weiteres
Toastsandwich auflegen.

+ Ziehen Sie nach Beendigung des Vorgangs
den Netzstecker aus der Steckdose. Offnen Sie
den Deckel des Gerats und lassen Sie das Gerat
vollstandig abkihlen.

Grillen

+ Legen Sie die Grillplatten (6) auf das Geréat

und schlieBen Sie den Deckel (1), sodass die
Verriegelung (4) auf den Platten aufsitzt.

+ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Das Gerat schaltet sich automatisch ein. Die
Betriebsleuchten (2 und 3) leuchten gemeinsam
auf.

+ Warten Sie, bis das Gerat aufgewarmt ist und
das griine Licht der Betriebsleuchte (2) erlischt. Es
wird nur die rote Leuchte aufleuchten.

+ Heben Sie den Deckel (1) am Griff (5) an und
beschmieren Sie die heiBen Grillplatten (7) leicht
mit Butter, Margarine oder Ol fiir Speisen. Das
Gerat ist jetzt zum Grillen bereit.

+ Legen Sie die vorbereiteten Speisen auf

die untere Heizplatte (6). Geben Sie nicht zu

Lebensmittel in das Gerat.
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Bereitschaftsanzeige und Betriebsanzeige

Anzeige Farbe Funktion
Betriebsanzeige . Gerat ist an eine Steckdose
Griin, Rot
(2,3) angeschlossen.
Bereitschaftsanzeige " Platten (6, 7 oder 8) haben
3) ot die gewlinschte Temperatur
erreicht.

Aufbewahrung

+ Lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen, bevor Sie es
zur Aufbewahrung versorgen.

+ Wickeln Sie das Netzkabel um das Kabelfach unterhalb
des Gerats.

+ Bewahren Sie das Gerat bei Nichtgebrauch an einem
trockenen, sicheren und fir Kinder unzuganglichen Ort auf.
Reinigung und Wartung

Hinweis: Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

+ Lassen Sie das Gerat vor der Reinigung erst vollstandig
abkdhlen.

+ Stecken Sie das Gerat aus.

+ Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch, da
ansonsten Speisereste an den Platten (6, 7 oder 8) anhaften
kénnen.

+ Nehmen Sie die Platten (6, 7 oder 8) ab und waschen Sie
diese mit warmem Spililwasser. Sie kdnnen Sie die Platten
auch im oberen Korb der Spllmaschine waschen. Trocknen
Sie die Platten griindlich, bevor Sie sie wieder in das Gerat
einsetzen.

+ Sie kénnen das Gehause des Gerats mit einem

weichen Tuch oder einem feuchten Schwamm mit etwas
Reinigungsmittel reinigen. Achten Sie darauf, dass keine

Feuchtigkeit, kein Ol oder Fett in das Gerat eindringt.
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Model no

Toastbuster 1308H-09H

Spannungsniveau

AC 220-240V ~ 50/60Hz

Leistungspegel

750 W

homend.com.tr
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For Turkey, Fir Turkey;

WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:
Business Title: Homend Elektronik Day. Tuk. Cihazlari San. ve Tic. A.S.

Address Cumbhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Kat:2 Ofis No:18 Sisli, 34485 istanbul

Customer Services: 0850222 3245
Web: www.homend.com.tr

FeTrROH DavaNIKL]
T FLARLEAN VE TICAS.
The seller’s Quvhunat

Business Title:
Address:
Phone Number:

Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s
Type: Toaster
Model: Toastbuster
Brand: Homend
Serial Number:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:
Titel: Homend Elektronik Day. Tiik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.

Adresse: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Kat:2 Ofis No:18 Sisli, 34485 istanbul

Kundenhotline: 0850222 3245
Webseite: www.homend.com.tr

HOMEMD ELGHTROMIM DAYANIKLI

Daten des Verkaufers:
Titel:

Adresse:

Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollméachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:
Art: Toaster

Modell: Toastbuster
Marke: Homend
Seriennummer:



For UK, Fir UK;

WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:
Business Title: HOMEND UK LIMITED

Address: 1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, HWycombe, Buckinghamshire, United
Kingdom, HP10 OAA

Customer Services: 0800 044 8181
Web: www.homend.com.tr

HOMEND UK LIMITED

The seller’s
Business Title:
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s
Type: Toaster
Model: Toastbuster
Brand: Homend
Serial Number:



GARANTI BELGESI

imalatgi / ithalatci firmanin;

Unvani: HOMEND UK LIMITED

Merkez adresi: 1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, H.Wycombe, Buckinghamshire,
United Kingdom, HP10 OAA

Telefonu: 0800 044 8181

HOMEND UK LIMITED

Yetkili firma kasesi / imzasi:

Urtiniin;

Cinst: Tost Makinesi
Markasi: Homend
Modeli: Toastbuster

Seri numarasi:

Satici firmanin;

Unvani:

Adresi:

Telefonu / faksi / e-postasi:
Fatura tarihi ve sayisi:
Tuketiciye teslim tarihi ve yeri:

Kasesi / imzasi:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: HOMEND UK LIMITED

Adresse:1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, HWycombe, Buckinghamshire,
United Kingdom, HP10 OAA

Kundenhotline: 0800 044 8181
Webseite: www.homend.com.tr

HOMEND UK LIMITED

Daten des Verkaufers:
Titel:

Adresse:

Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollmachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:
Art: Toaster

Modell: Toastbuster
Marke: Homend
Seriennummer:



Far DEU, For DEU;

GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Adresse:C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Dusseldorf/Germany

Kundenhotline: 0850 222 32 45

Webseite: www.homend.com.tr

e
/) KARACA Porzellan
Deutschland GmbH
| Vogelsanger Weg 80
Daten des Verkaufers: 40470 Disseldorf
Titel:
Adresse:
Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollmachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:
Art: Toaster
Modell: Toastbuster

Marke: Homend
Seriennummer:



WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:

Business Title: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Address: C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470

Disseldorf/Germany

Customer Services: 08502223245
Web: www.homend.com.tr

The seller’s
Business Title:
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

3

/ KARACA Porzellan
Reutschland GmbH
| Vogelsanger Weg 80
40470 Diisseldorf

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s
Type: Toaster
Model: Toastbuster
Brand: Homend
Serial Number:



GARANTI BELGESI

imalatgi / ithalatci firmanin;

Unvani: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Merkez adresi:C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Disseldorf/Germany

Telefonu: 0850 222 32 45 .
W/KARACA'Porzeuan
Yetkili firma kasesi / imzasi: Reutschland GmbH

| Vogelsanger Weg 80
40470 Disseldorf

Urtindn;

Cinst: Tost Makinesi
Markasi: Homend
Modeli: Toastbuster

Seri numarasi:

Satici firmanin;

Unvani:

Adresi:

Telefonu / faksi / e-postasi:
Fatura tarihi ve sayisi:
Tuketiciye teslim tarihi ve yeri:

Kasesi / imzasi:
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